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»Schulvereinbarung“ zwischen Eltern, Kindern und der
Deutschen Schule Stockholm

Die Deutsche Schule Stockholm (DSS) bietet als Internationale Schule den Schiilern und den Eltern besondere
Moglichkeiten des Unterrichts, des Schullebens und der Mitwirkung. Damit sich die Zusammenarbeit zwischen
Schule und Elternhaus positiv entwickeln kann, ist es wichtig, folgende Rahmenbedingungen zu kennen und zu
akzeptieren:

Um in die DSS aufgenommen zu werden, miis-
sen Schiiler iiber eine hinreichende Sprachreife
in Deutsch oder in Schwedisch verfiigen.

Der Ubergang von der Vorschulklasse in die
Grundschule der DSS erfolgt auf der Grundlage
einer Einschatzung des Sprachstandes.

In der DSS werden von Anfang an zwei Sprachen
gleichzeitig unterrichtet. Dies stellt hohe Anfor-
derungen an Lernen und Schularbeit der Schii-
ler. Ab der 3. Klasse erfolgt der Unterricht in
deutscher Sprache, mit Ausnahme der schwe-
dischsprachigen Facher. (Angesichts des Um-
fangs an muttersprachlichen Fachern kann kein
weiterer muttersprachlicher Unterricht angebo-
ten werden.) Seiteneinsteiger nehmen regular
am Unterricht der schwedischen Facher teil. Sie
werden entsprechend des Sprachkonzeptes in
einer Einarbeitungszeit erganzend gefordert
und anschlieBend auch in den schwedischen
Fachern sukzessive benotet (zunachst auf
Fremdsprachen - dann auf Landessprachenni-
veau).

Der Unterricht in der Grundschule und dem
Gymnasium der DSS wird nach innerdeutschen
Richtlinien und Lehrplanen erteilt. Die schwedi-
schen Facher werden nach schwedischen Lehr-
planen erteilt. Die DSS vermittelt die Zugangs-
berechtigung zur Hochschule.

Ab dem 2. Schuljahr erhalten die Kinder als eine
Riickmeldung iiber Leistungen ein Zeugnis (ent-
sprechend deutschen Regelungen).

Die Versetzung an der DSS erfolgt nach deut-
schen Regelungen. Fiir Schiiler gilt das festge-
legte (deutsche) Entschuldigungsverfahren.

Fir Arbeitsmaterial (Schreibhefte/Rechner,
Blicher) kdnnen an der DSS als Internationaler
Schule teilw. Kosten berechnet werden.

* Hausaufgaben spielen in der DSS eine

bedeutende Rolle zum Uben und Vertiefen
des Gelernten bzw. zur Vorbereitung auf die
folgenden Stunden. Schiiler und Eltern miissen
sich dariiber im Klaren sein, dass in allen Jahr-
gangen der DSS Hausaufgaben zu erledigen
sind. Bis Ende Sekundarstufe | tragen die Eltern
die Verantwortung dafiir, dass die Hausaufga-
ben von den Kindern erledigt werden. Sollten
Hausaufgaben inhaltlich oder zeitlich die Mog-
lichkeiten des Kindes iibersteigen, informieren
die Eltern die Lehrkrafte zu dem Tag, zu dem die
Hausaufgaben zu erledigen sind.

In den Klassen 9 und 11 der Oberstufe nehmen
die Schiiler verpflichtend an einem Praktikum
(berufswahlorientiert) teil. Dieses liegt zum Teil
in der Ferienzeit und sollte in einem deutsch-
sprachigen Land durchgefiihrt werden.

In den Klassen 3, 5, 6, 8, 10, 11 und 12 finden
Klassenfahrten (mit Ubernachtung) statt. Die
Teilnahme daran ist fiir die Schiiler verpflich-
tend. Eltern libernehmen einen Kostenanteil.
Die Ferienregelung der DSS ist den Stockholmer
Schulen weitgehend angepasst.

Fiir die Beurlaubung von Schiilern - insheson-
dere im Anschluss an Ferien - gelten an der DSS
sehr restriktive Regeln. Eine Beurlaubung wird
nur aus besonders wichtigen Griinden ausge-
sprochen - Urlaube, billigere Reisemoglichkei-
ten etc. gehoren ausdriicklich nicht dazu. Alle
Beurlaubungen im Anschluss an Ferien sind
spatestens 14 Tage vorher an die Schulleitung
zu richten. Schon gebuchte Reisen gelten nicht
als Begriindung fiir Beurlaubungen.

Ich habe von diesen Regelungen Kenntnis ggnommen und stimme ihnen zu
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Overenskommelse mellan fordldrar, elever och Tyska Skolan

Tyska Skolan Stockholm kan genom sin status som internationell skola erbjuda bade elever och forald-
rar specifika fordelar vad galler undervisning, mojlighet att paverka och samarbeta pa skolan. For att
samarbetet mellan skola och forildrar ska bli sa positivt som mojligt dr det viktigt att nedanstaende
punkter dr ldsta, forstadda och accepterade:

En for aldern normal sprakmognad i antingen
det tyska eller svenska spraket ar ett maste
for att kunna bli antagen till skolan.

En eventuell antagning fran forskoleklass till
grundskolans arskurs 1 sker efter utvardering
av elevens sprakkunskaper for att sakerstalla
att tillrackliga kunskaper foreligger.

Redan fran start sker undervisningen pa tva
sprak, vilket stéller hoga krav pa elevernas
inldrning och skolarbete. Fran arskurs 3 ges
undervisningen pa tyska - med nagra fa un-
dantag (svensksprakiga amnen). (Med tanke
pa omfattningen av modersmals-betonade
amnen har skolan ingen mojlighet att er-
bjuda modersmalsundervisning inom andra
sprakomraden.) Nyinflyttade deltar som van-
ligt i de svenska amnena. Enligt vart koncept
for sprakinlarning far de extra stéd under en
introduktionsperiod och betygssatts sedan
successivt i de svenska dmnena (forst enligt
svenska som frammande sprak - sedan pa
modersmalsniva).

Vad galler undervisningen i grundskolan och
pa gymnasiet foljer skolan tysk laroplan och
tyska riktlinjer. Nar det galler undervisning i
de svenska amnena sker den enligt svensk La-
roplan. Studentexamen och svenskt slutbe-
tyg/examensbevis fran Tyska Skolan beratti-
gar till hogre studier.

Fran och med varterminen i arskurs 2 ges
eleverna betyg vad galler deras prestation
(enligt tyska bestammelser).

Uppflyttning till hogre arskurs sker enligt
tyska riktlinjer. For eleverna galler den ra-
dande (tyska) principen om franvarorappor-
tering.

For arbetsmaterial (till exempel arbets-
bocker, skrivhaften, minirdknare) kan skolan
debitera en del av kostnaden enligt radande

bestammelser for internationella skolor.

Hemlaxor spelar en stor roll vid ovning och
fordjupning av inlart material, samt vid
forberedelse infor kommande undervisnings-
tillfallen. Bade elever och féréldrar ska vara
medvetna om att hemlaxor forekommer i alla
arskurser och att de ska goras. Under hela
grundskoletiden bar foraldrarna ansvaret for
att barnet har maojlighet att gora sina laxor.
Om hemlaxorna bade till innehall och tid
Overstiger barnets férmaga, ska foraldrarna
informera berorda larare senast den dag lax-
orna ska vara utforda.

| bade arskurs 9 och 11 ingar en obligatorisk
praktisk yrkesorientering. Praktiken for ars-
kurs 11 ar for narvarande forlagd att genom-
foras under ett lov och ska ske i ett tyskta-
lande land.

| arskurserna 3, 5, 6, 8, 10, 11 och 12 genom-
fors klassresor (med dvernattning). Klassre-
sorna ar obligatoriska for eleverna. Vard-
nadshavare ansvarar for att bara en del av de
kostnader som ar forenade med dessa resor.
Forekommande lovdagar ar i stort anpassade
till ovriga skolor i Stockholm.

Extra ledighet for elever - speciellt i anslut-
ning till skollov - beviljas vanligtvis endast
enligt mycket strikta regler. Endast tungt
vagande skal kan anforas som orsak till extra
ledighet - semester, billigare resor eller lik-
nande tillhor inte den kategorin. Alla ansok-
ningar om extra ledighet i samband med lov
ska lamnas till skolledningen senast 14 dagar
fore onskat datum. Redan bokade resor ac-
cepteras inte som orsak till extra ledighet.

Jag har tagit del av och ar inférstadd med dessa bestammelser

Datum:

Underskrift/fortydligande vardnadshavare 1 Underskrift/fértydligande vardnadshavare 2 Elevens namn

Marz 2026



